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Latvijas Republikas valdibas un
SeiSelu Republikas valdibas
noligums par gaisa satiksmi

Latvijas Republikas valdiba un SeiSeiu Republikas valdiba, turpmak
kopa déveétas par “Ligumslédzéjam Pusém” un atseviski par “Ligumslédz&ju
Pusi”;

Atzim&jot Konvenciju par starptautisko civilo aviaciju, kas atklata
parakstiSanai Cikaga 1944.gada 7.decembrT,

Véloties noslégt Noligumu saskana ar minéto Konvenciju un papildus
tai par regularas gaisa satiksmes izveidoSanu starp to attiecigajam teritorijam
un aiz to robeZam, pamatojoties uz savstarpiguma principu,

Ir vienojusas par turpmako:

1.pants
Definicijas

1. Saja Noliguma, ja konteksta nav paredzets citadi:

a) termins “Konvencija” nozimé Konvenciju par starptautisko civilo
aviaciju, kas atklata parakstiSanai Cikaga 1944.gada 7.decembri, un ietver
jebkuru tas pielikumu, kas pienemts saskana ar minétas Konvencijas
90.pantu, un pielikumu un Konvencijas jebkuru grozijumu, kas izdarits
saskana ar §is Konvencijas 90. un 94.pantu, ciktal Sie pielikumi un grozijumi
kluvusi saistosi abam Ligumslédzgjam Pusém vai tas tos ratificgjusas;

b) termins “avidcijas institiicijas” attieciba uz Latvijas Republiku
nozimé Satiksmes ministriju un attieciba uz Seiselu Republiku, par civilo
avidciju atbildigo ministriju, vai abos gadijumos, jebkuru personu vai
institiciju, kas ir pilnvarota veikt minto aviacijas institliciju padreiz€jas
funkcijas:

¢) termins “noziméta aviokompanija” nozimé aviokompaniju, kura ir
noziméta un pilnvarota saskana ar $a Noliguma 4.pantu;
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d) terminam “teritorija’ attieciba uz Ligumslédzeéjam Pusém ir
Konvencijas 2.pantd noteiktd nozime un ar to saprot Latvijas Republikas
teritoriju vai Seiselu Republikas teritoriju atkariba no konteksta;

e) terminiem “gaisa satiksme”, “starptautiskd gaisa satiksme”,
“aviokompanija” un “apstasanas nekomercidlos noliikos” ir Konvencijas
96.panta noteiktas nozimes;

f) termins “cenas” nozimé cenas, kas iekasdjamas par pasazieru,
bagazas vai kravas parvadajumiem (izpemot pastu), tostarp jebkurus
nozimigus papildu Jabumus, kas jasniedz vai japadara pieejamus saistiba ar
sadiem parvaddjumiem, un komisijas maksu, kas jamaksa par pasazZieru
parvadajumu bileSu pardosanu vai atbilstodiem kravas parvadajumu
darfjumiem. Tas ietver ari nosacijumus, kas reglamenté parvadajuma cenas
piemérojamibu vai komisijas maksu;

 g) termins “pielikums” nozimé $a Noliguma pielikumu vai ta
grozijumus, kas izdariti saskana ar $3 Noliguma 20.panta noteikumiem.
Pielikums veido & Noliguma neatnemamu sastavdalu un visas atsauces uz 5o
Noligumu ietver ari atsauces uz pielikumu, ja vien nav skaidri noteikts
citadi;

h) termins. “ES Ligumi” nozim& Ligumu par Eiropas Savienibu un
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu;

i) "Indijas okeana komisijas dalibvalsts" nozimé valsti, kas ir vai
nakotné biis Visparéjas vienosapas par Indijas okeana komisijas izveidoSanu
ligumslédzgja puse.

2. 83 Noliguma pantiem dotie nosaukumi ir tikai atsauces noltikiem.

2.pants
Tiestbu pieSkirSana

1. Lai veiktu starptautisko gaisa satiksmi, katra Ligumslédzgja Puse
piedkir otrai Ligumslédzgjai Pusei §adas tiesibas:

a) tiesibas bez apstasanas lidot pari tas teritorijai;
b) tiesTbas apstaties tas teritorija nekomercialos nolukos.

2. Katra Ligumslédzgja Puse pieskir otrai Ligumslédzejai Pusei Saja
Noliguma noteiktas tiesibas veikt starptautisko gaisa satiksmi 33 Noliguma
pielikuma noteiktajos marsrutos. $adu satiksmi un marSrutus turpmak deve
attiecigi par "Noliguma paredzéto satiksmi" un "noteiktajiem marSrutiem".
Veicot Noliguma paredzéto satiksmi noteiktaja ~marSruta, Kkatras




Ligumslédz&jas Puses nozimétajai aviokompanijai vai aviokompanijam,
papildus 33 panta 1.dala noteiktajam tiesibam, ir tiesibas apstaties otras
. Ligumslédzgjas Puses teritorija punktos, kas noteikti konkrétajam marSrutam
' pielikuma, lai uznemtu un/vai izlaistu komerciali parvadatos starptautiskas
satiksmes pasazierus, bagdzu, kravu un pastu, atseviski vai kopa.

3. Nekas 33 panta 2.dala nevar tikt iztulkots ka vienas Ligumslédzgjas
Puses nozimétas aviokompanijas tiesibas uznemt otras Ligumslédzejas Puses
teritorija pasazierus, kravu un pastu, lai tos par atlidzibu vai uz nomas liguma
pamata nogadatu uz citu punktu §is otras Ligumslédzg&jas Puses teritorija
(kabotaza).

4. Ja brunota konflikta, politisko nemieru vai notikumu, vai citu ipasu
un neparastu apstaklu dél vienas Ligumslédzgjas Puses noziméta
aviokompanija nespéj veikt satiksmi sava parastajd marSrutd, tad otra
Ligumslédz&ja Puse dara visu iesp&jamo, lai sekmétu 3adas satiksmes
nepartrauktibu, attiecigi Islaicigi parkartojot marSrutus.

3.pants
Apliecibu un licencu atziSana

1. Lidojumu drosibas apliecibas, kvalifikacijas apliecibas un licences,
kuras izsniegusi vai atzinusi par derigam vienas Ligumslédz€jas Puses
kompetenta institicija, to deriguma termina ietvaros par derigam atzist otra
Ligumslédzgja Puse, ja prasibas, saskana ar kuram $is apliecibas vai licences
izsniegtas vai atzitas par derigam, atbilst Konvencijas noteiktajiem
minimalajiem standartiem vai ir augstakas par tiem.

2. Katra Ligumslédzéja Puse tomér saglaba tiesibas atteikties atzit par
derigam kvalifikacijas apliecibas un licences, kuras tas valsts pilsoniem
lidojumiem virs tas teritorijas izsniegusi vai atzinusi par derigam otra
Ligumslédzéja Puse vai jebkura cita valsts.

4.pants
Aviokompaniju noziméSana un parvadajumu atlaujas izsniegSana

1. Lai veiktu $aja Noliguma paredzéto satiksmi noteiktajos marsrutos,
katrai Ligumslédzgjai Pusei ir tiesibas rakstiski nozimét otrai Ligumslédzéjai
Pusei vienu vai vairakas aviokompanijas.

2. Katrai Ligumslédzéjai Pusei ir tiesibas atsaukt vai grozit $adu
noziméjumu ar rakstisku pazinojumu otrai Ligumslédzéjai Pusei.

3. Sadu nozim&jumu sanemot, otra Ligumslédzgja Puse pieskir
attiecigas pilnvaras un atlaujas ar minimalu procesualo kavésanos, ja:
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a) gadljuma, kad aviokompaniju nozimé Latvijas Republika:

i) ta ir registréta Latvijas Republikas teritorija saskana ar ES
Ligumiem un tai ir deriga licence par tiesibam veikt gaisa
parvadajumus saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem; un

i1} aviokompanijas faktisko regul€joSo kontroli veic un uztur Eiropas
Savienibas dalibvalsts, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta
apliecibas izsniegSanu, un nozimé&juma ir skaidri noradita attieciga
aviacijas institlicija; un

111) aviokompanija tie$i vai caur akciju kontrolpaketi pieder un to
faktiski kontrolé Eiropas Savienibas vai Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas dalibvalstis un/vai $o valstu pilsoni;

b) gadijuma, kad aviokompaniju nozimé Seiselu Republika:

1) tairregistréta SeiSelu Republikas teritorija un licencéta saskana ar
SeisSelu Republikas piemérojamajiem tiesibu aktiem; un

i) aviokompanijas faktisko regul&joso kontroli veic un uztur Seiselu
Republika, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta apliecibas
izsniegSanu, un nozimé&juma ir skaidri noradita attieciga aviacijas
institlicija; un

iii) aviokompanija tiesi vai caur akciju kontrolpaketi pieder un to
faktiski kontrolé SeiSelu Republika un/vai SeiSelu Republikas
pilsoni.

¢) Vienas Ligumslédz&jas Puses aviacijas institlicijas var pieprasit, lai
otras Ligumsledz€jas Puses nozimétd aviokompanija tam- pierada, ka spéj
pildit normativos aktus, ko $Ts institlicijas parasti un pamatoti pieméro
starptautiskas  gaisa satiksmes veikSanai saskapd ar Konvencijas
noteikumiem.

4. Ja aviokompanija ir $adi noziméta un pilnvarota, ta jebkura laika var
uzsakt Saja Noliguma paredzéto satiksmi, ja aviokompanija atbilst visiem
piemérojamajiem 53 Noliguma noteikumiem, ieskaitot tos, kas attiecas uz
cenam.

S.pants
Parvadajuma atlaujas atteikSana, atsaukSana vai apturésana

1. Ikviena Ligumslédzéjas Puses aviacijas institlicija var atteikt, atsaukt
val ierobezot otras Ligumslédz&jas Puses nozimétas aviokompanijas
parvadajumu atlauju vai tehniskas atlaujas, ja:




a) gadijuma, kad aviokompaniju nozimé Latvijas Republika:

i) 12 nav registréta Latvijas Republikas teritorija saskana ar ES
Ligumiem vai tai nav deriga licence par tiesibam veikt gaisa
parvadajumus saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem: vai

11} aviokompanijas faktisko regul&joSo kontroli neveic vai neuztur
Eiropas Savienibas dalibvalsts, kas atbild par gaisa kuga
ekspluatanta apliecibas izsniegSanu, vai nozim&uma nav skaidri
noradita attiecigd aviacijas institiicija; vai

iii) aviokompanija tie§i vai caur akciju kontrolpaketi nepieder vai to
faktiski nekontrolé @iropas Savienibas vai Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas dalibvalstis un/vai $o valstu pilsoni;

b) gadijuma, kad aviockompaniju nozimé Seiselu Republika:

1) ta nav registréta SeiSelu Republikas teritorija vai nav licencéta
saskana ar SeiSelu Republikas piemérojamajiem tiesibu aktiem; vai

i1) aviokompanijas faktisko reguiejoSo kontroli neveic vai neuztur
SeiSelu Republika, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta apliecibas
izsniegSanu, vai nozim&uma nav skaidri noradita attieciga aviicijas
institlicija; vai

i) aviokompanija tieSi vai caur akciju kontrolpaketi nepieder un to
faktiski nekontrolé SeiSelu Republika un/vai SeiSelu Republikas
pilsoni;

c) ja 81 aviokompanija nespgj izpildit Ligumslédz&jas Puses, kas
pieskirusi §Ts tiesibas, piem&rojamos normativos aktus, vai

d) jebkura gadijuma, ja §1 aviokompanija citadi nespéj veikt Noliguma
paredzgto satiksmi saskana ar Saja Noliguma paredzétajiem nosacijumiem,
val

e) ja otra Ligumslédz&ja Puse neievéro vai nepieméro aviacijas un
lidojumu drosibas standartus saskana ar $a Noliguma 15. un 16.pantu.

2.Ja vien $a panta 1.dalda minéta tOlit€ja atcel$ana, apturélana vai
nosacijumu piemérosana nav bitiska, lai novérstu turpmakus normativo aktu
parkapumus, Sadas tiesibas izmanto tikai pé€c konsultacijam ar otras
Ligumslédzéjas Puses avidcijas institicijam. Sadas konsultacijas sakas
trisdesmit (30) dienu laika no konsultaciju pieprasisanas dienas.




6.pants
Nediskriminacija attieciba uz maksam

1. Maksas, kas uzliktas vienas Ligumslédzéjas Puses teritorija par otras
Ligumslédzgjas Puses jebkuras nozimétas aviokompanijas gaisa kugu
izmantotajam lidostam un citam aviacijas iekartam, nav augstakas par tam, ko
uzliek nacionalas aviokompanijas gaisa kugiem, kas veic lidzigu starptautisko
gaisa satiksmi.

2. Maksas par lidostu vai jebkuru citu aviacijas pakalpojumu un iekartu
izmanto$anu, vai jebkuras 1idzigas maksas vai nodevas, ko uzliek saistiba ar
starptautisko gaisa satiksmes veik$anu, nosaka pamatojoties uz izmaksam;
var pieprasit attieciga pieradijuma uzradiSanu. Tas pats attiecas uz maksu
par pasazieru, bagdzas un kravas apkalpofanu un par gaisa kugu
apkalpo$anu lidostas, kuras ir tikai viens pakalpojumu sniedzgjs.

3. Maksas un nodevas nosaka un maksa valsts valata.

7.pants
AtbrivoSana no muitas un citiem nodokliem

1. Vienas Ligumslédzéjas Puses nozimétds aviokompanijas gaisa
kugis, kas veic starptautisko gaisa satiksmi, ka arT t parastais aprikojums,
rezerves dalas, degvielas un smérvielu krdjumi, gaisa kuga krajumi (ieskaitot
partiku, dzérienus un tabakas izstradajumus), kas atrodas Saja gaisa kugi, tam
ierodoties otras Ligumslédzéjas Puses teritorija, tiek atbrivoti no visiem
muitas nodokliem, parbaudes maksajumiem un citiem lidzigiem
maksadjumiem, ja $is aprikojums, rezerves dalas un krajumi paliek gaisa kugi
lidz to izve$anai vai izmanto$anai vai patéréSanai $aja gaisa kugi, lidojot pari
tas teritorijai. '

2. No 32 panta 1.dala minétajiem nodokliem un maksajumiem, iznemot
maksas par sniegtajiem pakalpojumiem, atbrivo arf:

a) gaisa kuga krajumus, kas uznemti gaisa kugi vienas Ligumslédzgjas
Puses teritorija sapratigos daudzumos izmantoSanai otras Ligumslédzgjas
Puses nozimétas aviokompanijas izlidojosa gaisa kugi, kas veic starptautisko
gaisa satiksmi;

b) rezerves dalas, ieskaitot dzin€jus, kas ievesti vienas Ligumslédzgjas
Puses teritorija, lai veiktu otras Ligumslédzgjas Puses nozimétas
aviokompanijas gaisa kuga, kas veic starptautisko gaisa satiksmi, tehnisko
apkopi vai remontu;

c) degvielu, smérvielas un patéré€jamos tehniskos krajumus, kas ievesti
vai piegadati vienas Ligumslédzgjas Puses teritorijd izmantoSanai otras
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Ligumsledzgjas Puses nozimétds aviokompanijas starptautiskas gaisa
satiksmes veikSanai, pat ja Sie krdjumi tiks izmantoti lidojuma dala virs tas
Ligumsledzgjas Puses teritorijas, kura tie uznemti gaisa kugi.

3. 84 panta 2.daja minétos materialus var pieprasit uzglabat muitas
uzraudziba vai kontrolé.

4. Parastais gaisa kuga aprikojums, ka ari materidli, krajumi un
rezerves dalas, kas parasti paliek vienas Ligumslédzgjas Puses nozimétas
aviokompanijas gaisa kugl, var tikt izkrauts otras Ligumslédz&jas Puses
teritorija vienigi ar §1s Ligumslédz&jas Puses muitas institiiciju piekrianu.
Sada gadijuma to var novietot minéto institliciju uzraudziba uz laiku, 11dz tas
tiek 1zvests vai citadi izvietots saskana ar muitas noteikumiem.

5. NepiecieSamie dokumenti, pieméram, saraksti, biletes un gaisa
pavadzimes, kas paredz&ti vienas Ligumslédzéjas Puses nozimétis
aviokompanijas lietoSanai un tiek ievesti otras Ligumslédzéjas Puses
teritorija, $aja teritorija tiek atbrivoti no muitas nodokliem un maksajumiem.

6. Bagaza un krava tie$aja tranzita caur Ligumslédzé&jas Puses teritoriju
tiek atbrivota no muitas nodokliem un citiem lidzigiem maksajumiem, kas
nav balstiti uz ieraSanas vai izlido3anas pakalpojumu izmaksam.

7. Nekas 3aja Noliguma neliedz Latvijas Republikai bez
diskriminacijas ieviest nodoklus, nodevas, maksdjumus vai maksu par
degvielu, ko tas teritorija piegada izmanto3anai Seidelu Republikas nozimétas
aviokompanijas gaisa kugim, kas tiek ekspluatéts marsruta starp kadu purktu
Latvijas Republikas teritorija un citu punktu Latvijas Republikas teritori ja vai
citas Eiropas Savienibas dalibvalsts teritorija.

8. Nekas $aja Noliguma neliedz Seiselu Republikai bez diskriminacijas
ieviest nodoklus, nodevas, maksdjumus vai maksu par degvielu, ko tas
teritorija  piegdda  izmantofanai Latvijas Republikas nozimétas
aviokompanijas gaisa kugim, kas tiek ekspluatéts marsruta starp kadu punktu
Seiselu Republikas teritorija un citu punktu Seigelu Republikas teritorija vai
citas Indijas okeana komisijas dalibvalsts teritorija.

8.pants
Kapacitates noteikumi

1. Ligumslédzgju PuSu nozimétajam aviokompanijam ir taisnigas un
vienlidzigas iesp&jas veikt 3aja Noliguma paredzéto satiksmi jebkura 33
Noliguma pielikuma noteiktaja marsruta.




2. Veicot $aja Noliguma paredzéto satiksmi, katras Ligumslédzéjas
Puses nozimétad aviokompanija vai aviokompanijas ievéro otras
Ligumslédzejas Puses nozimétds aviokompanijas vai aviokompaniju
_intereses, lai nepamatoti neietekmétu satiksmi, kuru tas veic tajos paSos
marsrutos vai jebkura o marSrutu dala.

3. Veicot $aja Noliguma paredz&to satiksmi, Ligumslédzéju Pusu
noziméto aviokompaniju galvenais mérkis ir, ievérojot sapratigu gaisa kuga
noslodzes faktoru, nodrosinat kapacitati, kas atbilstu eso$ajam un sapratigi
paredzamajam pieprasjumam péc pasazieru un kravas, ieskaitot pastu,
parvadajumiem uz aviokompaniju vai aviokompanijas nozim&jusas
Ligumsiédzejas Puses teritoriju vai no tas.

4. Veicot $aja Noliguma paredzéto starptautisko gaisa satiksmi uz
treSajam valstim un no tam, tiesibas $a Noliguma pielikuma noteikto mar$rutu
punkta vai punktos gaisa kugi uznemt vai no ta izsédinat pasaZierus, iekraut
vai izkraut kravu tiek izmantotas saskana ar starptautiska gaisa transporta
pareizas attistibas pamatprincipiem un tas atbilst pamatprincipam, ka
kapacitate ir saistita ar:

a) pieprasijumu p&c parvadajumiem starp valsti, kur ir parvadajumu
sakuma punkts, un valstim, kur ir to galapunkts; un

b) pieprasijumu péc aviokompaniju tieSajiem parvadajumiem; un

c) pieprasijumu péc parvadajumiem teritorija, caur kuru aviokompanija
veic satiksmi, ja ir nemta v&ra viet€ja un regionala gaisa satiksme.

9.pants
Lidojumu sarakstu apstiprinasana

1. Vienas Ligumslédzgjas Puses noziméta aviokompanija vai
aviokompanijas savus lidojumu sarakstus (vasaras un ziemas satiksmes
periodiem) iesniedz apstiprinaSanai otras Ligumslédz&jas Puses avifcijas
institiicijam vismaz trisdesmit (30) dienas pirms parvadajumu uzsak$anas.
Saraksta ieklauj grafikus, pakalpojumu bieZumu un izmantojamo gaisa kugu
veidus. Aviacijas institicijas piepem lémumu par $adiem iesniegtajiem
lidojumu sarakstiem divdesmit (20) dienu laikd no dienas, kad attieciga
aviokompanija iesniedz savu sarakstu apstiprind3anai.

2. Jebkadu 3o sarakstu grozijumu ka arl pieprasijumus atlaujai veikt
papildu lidojumus vienas Ligumslédzgjas Puses noziméta aviokompanija vai
aviokompanijas iesniedz apstiprinaSanai otras Ligumslédz&jas Puses aviacijas
institlicijam. Aviacijas institiicijas nekavéjoties izskata §adus grozijumu vai
papildu lidojumu pieprasijumus.




16.pants
Informaicija un statistika

Vienas Ligumslédzgjas Puses aviacijas institlicijas sniedz otras
Ligumslédzéjas Puses aviacijas institiicijam péc to pieprasijuma tadu
informaciju un statistiku attiecibd uz pirmas Ligumslédz€jas Puses nozimetas
aviokompanijas vai aviokompaniju parvadato Noliguma paredzéto satiksmi
no otras Ligumslédz€jas Puses teritorijas un uz 1o, kadu parasti sagatavotu un
iesniegtu savam nacionalajam aviacijas institicijam. Par jebkuru papildu
satiksmes statistikas datu iesnieg$anu, ko var véléties vienas Ligumslédzgjas
Puses aviacijas institiicijas, p&c pieprasijuma savstarp€ji apspriezas un
vienojas abu Ligumslédz&ju Pusu aviacijas institiicijas.

11.pants
Cenas

1. Ligumslédzgjas Puses atlauj gaisa parvadatajiem brivi noteikt cenas,
pamatojoties uz brivu un godigu konkurenci.

2. Cenas starptautiskajiem gaisa parvadajumiem, ko veic saskana ar So
Noligumu, nav jaiesniedz nevienas Ligumslédzejas Puses aviacijas
institdcijam.

3. Neierobezojot visparéjo konkurences un patérétaju tiesibu aktu
piemérosanu katra Ligumsledzgja Puse, Ligumslédz&jas Puses var iejaukties,
lai:

a) novérstu nepamatoti diskrimin&jo$as cenas vai praksi;

b) aizsargatu patérétjus pret cenam, Kas ir nepamatoti augstas vai
nepamatoti ierobezojosas vai nu domingjosa stavokla launpratigas
izmanto$anas d&l, vai dél saskanotam darbibam starp gaisa parvadatajiem; un

¢) aizsargatu aviokompanijas no cenam, Kas ir maksligi zemas tieSas
vai netieas valsts subsidijas vai atbalsta del.

12.pants
Godiga konkurence

1. Abu Ligumslédzéju Pusu nozimétajam aviokompanijam ir taisnigas
un vienlidzigas iespéjas piedalities starptautiskajos gaisa parvadajumos, uz
kuriem attiecas $is Noligums.

2. Katra Ligumslédzgja Puse nepiecieSamibas gadijuma veic visus
attiecigos pasakumus tas jurisdikcija, lai likvidetu visa veida diskriminaciju
vai negodigu konkurences praksi, kas negativi ietekmé otras Ligumslédz€jas
Puses aviokompaniju konkurétsp&ju. '
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13.pants
Komercdarbiba

].Katras Ligumslédzéjas Puses nozimétajai aviokompanijai vai
aviokompanijam ir tiesibas otras Ligumslédz&jas Puses teritorija saskana ar
taja speékd esofajlem normativajiem aktiem uzturét tadus birojus un
administrativo, komercialo un tehnisko personalu, kads var bt nepiecieSams
attiecigas nozimétas aviokompanijas vajadzibam.

2.Uz 1.dala minéto biroju iekartoSanu un personila nodarbinasanu
attiecas konkrétas Ligumslédzéjas Puses piemérojamie normativie akti,
pieméram, normativie akti attieciba uz Aarzemnieku uzpemSanu un
uzturé$anos attiecigids Ligumslédzéjas Puses teritorija. Darbiniekiem, kas
nodarbinati birojos saskana ar §a panta 1.dalu, pieskir nepiecieS5amas darba
{1 atlaujas péc pieprasijuma neatkarigi no darba tirgus situacijas un attistibas.

3. Ligumslédzéju Pusu nozimétas aviokompanijas var brivi pardot
gaisa transporta pakalpojumus ar saviem parvaddjumu dokumentiem abu
Ligumslédzeju Pusu teritorijas vai nu tie$i, vai ar agenta starpniecibu valsts
i1 valata. Katra Ligumslédzéja Puse atturas ierobezot otras Ligumslédzgjas
i1 Puses nozimétas aviokompanijas vai aviokompaniju tiesibas pardot un
jebkuras personas tiesibas iegadaties Sadu parvadajumu.

14.pants
Nodoklu uzlik§ana un Iidzeklu parskaitiSana

1. Ligumslédzgjas Puses noziméto aviokompaniju pelna no
starptautiskas satiksmes ir apliekama ar nodokliem tikai §1s Ligumslédzgjas
Puses teritorija.

2. Ligumslédzgju PuSu nozimétajam aviokompanijam ir tiesibas brivi
parskaitit ien€mumu parsniegumu par izdevumiem pardosanas teritorija.

3. Sadus parskaitfjumus veic brivi konvertgjama valita péc oficiala
valiitas kursa un uz tiem neattiecas nekada maksa, ierobeZojumi, nosacijumu
noteik§ana vai kavéSana, iznemot parastds banku darbibas izmaksas un
procediras.

4. Ja Ligumslédz€jas Puses ir noslégusas ipasu ligumu par nodoklu
dubultas uzlikSanas novérsanu attieciba uz ienakuma un kapitala nodokliem,
noteicosie ir §1 Ipasa liguma noteikumi.




15.pants
Aviacijas droSiba

1. Saskand ar starptautisko tiesibu normam un no tam izrieto§ajam
tiesibam un pienakumiem Ligumslédz&jas Puses apliecina, ka $& Noliguma
neatnemama sastivdala ir to savstarp&jais piendkums aizsargat civilas
aviacijas dro§ibu pret nelikumigas iejauk3anas aktiem. NeierobeZojot
starptautisko tiesibu normu un no tam izrietoSo tiesibu un piendkumu
vispargjo raksturu, Ligumslédzé&jas Puses darbojas saskana ar Konvenciju par
noziegumiem un daZam citam nelikumigém darbibam, kas izdaritas gaisa
kugos, kura parakstita 1963.gada 14.septerabri Tokija, Konvenciju par cinu
pret nelikumigu gaisa kugu sagrabSanu, kura parakstita 1970.gada
16.decembri Haga, un Konvenciju par cinu pret nelikumigam darbibam, kas
apdraud civilas aviacijas dro§ibu, kura parakstita 1971.gada 23.septembri
Monredld, un Protokolu par cinu pret nelikumigu vardarbibu lidostas, kas
apkalpo starptautisko civilo aviaciju, kas parakstits 1988.gada 24.februari
Monredla, vai jebkuru citu aviacijas dro§ibas konvenciju, kuru abas
Ligumslédzéjas Puses var appemties ieverot.

2. Ligumslédzé&jas Puses péc pieprasijuma sniedz viena otrai visu
nepiecie§amo palidzibu, lai novérstu nelikumigu civilas aviacijas gaisa kugu
sagrabsanu un citas pret gaisa kugiem, to pasaZieriem un apkalpém, lidostam
un aeronavigacijas iekartam vérstas nelikumigas darbibas un jebkurus citus
draudus civilas aviacijas dro§ibai.

3. Ligumslédz€jas Puses darbojas saskana ar aviacijas droSibas
noteikumiem un tehniskajami prasibam, ko noteikusi Starptautiskad civilas
aviacijas organizacija un kas ka pielikumi pievienoti Konvencijai, ciktal Sie
dro$ibas noteikumi un prasibas ir piemérojami Ligumslédzejam Pusém; tas
pieprasa, lai to registra gaisa kugu ekspluatanti vai tie gaisa kugu ekspluatanti,
kuru galvena uznémeéjdarbibas vieta vai pastaviga dzivesvieta ir to teritorija,
darbotos saskana ar $adiem aviacijas dro§ibas noteikumiem.

4. Katra Ligumslédzéja Puse piekrit, ka $adiem gaisa kugu
ekspluatantiem var pieprasit ieveérot 3.dala minétos aviacijas drosibas
noteikumus un prasibas, ko otra Ligumslédzgja Puse pieprasa ievérot
ierodoties, izlidojot vai atrodoties tas teritorija, tostarp, Latvijas Republikas
gadijuma, Eiropas Savienibas tiesibu aktus. Piemérojamo normativo aktu
ietvaros katra Ligumslédzgja Puse nodrosina, lai tas teritorija efektivi tiek
veikti atbilstoSi pasdkumi gaisa kugu aizsardzibai un pasaZieru, apkalpes,
pasazieriem klatesoSas bagazas, bagazas, kravas un gaisa kuga krdjumu
parbaudei pirms iekapSanas vai iekrauSanas gaisa kugi vai tas laika. Katra
Ligumslédzeja Puse ar sapratni izvert€ jebkuru otras Ligumslédzgjas Puses
ligumu péc sapratigiem droSibas pasakumiem, lai novérstu ipaSus draudus.
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5. Nelikumiga gaisa kuga sagrabsanas incidenta vai ta draudu
gadTjuma, vai, ja tiek veiktas citas nelikumigas pret gaisa kuga, ta pasazieru
un apkalpes, lidostu vai aeronavigacijas iekartu droSibu vérstas darbibas,
Ligumslédzgjas Puses palidz viena otrai, veicinot sazinu un veicot citus
atbilstoSus pasakumus, lai atri un dro$i izbeigtu $o incidentu vai noveérstu ta
draudus.

6. Ja viena Ligumslédzéja Puse parkapj $aja panta noteiktds aviacijas
drosibas prasibas, otras Ligumslédzgjas Puses aviacijas institiicijas var
pieprasit tiilit¢jas konsultacijas ar pirmas Ligumslédz€jas Puses aviacijas
institlicijam. Ja viena ménesa laika p&c $adu konsultaciju pieprasiSanas netiek
~ panakta pienemama vienoS$anas, tas ir pamats pirmas Ligumslédzéjas Puses
 nozimétas aviokompanijas vai aviokompaniju parvadajumu atlaujas
apturéianai, atcel$anai, ierobezo$anai vai nosacijumu pieméro3anai. Ipasas
nepiecieSamibas gadijuma jebkura Ligumslédzgja Puse var veikt pagaidu
- darbibas pirms méneSa beigam.

16.pants
Lidojumu drosiba

1. Katra Ligumsiédzeja Puse jebkura laika var pieprasit konsultacijas
par otras Ligumslédzéjas Puses pienemtajiem lidojumu droS§ibas standartiem
visds jomas, kas attiecas uz lidojuma apkalpi, gaisa kugi vai ta izmanto3anu.
Sis konsulticijas sakas trisdesmit (30) dienu laika péc pieprasijuma
iesniegSanas.

i 2. Ja péc minétajam konsultacijam viena Ligumslédzéja Puse konstaté,
|| ka otra Ligumslédzéja Puse kada no jomam neefektivi ievéro un nepilda
| lidojumu drosibas standartus, kas izstradati atbilsto$i Konvencija
noteiktajiem aktudlajiem minimalajiem standartiem, ta pazino otrai
Ligumslédzejai Pusei par iegiito informaciju un pasakumiem, kas javeic, lai
nodroSinatu atbilstibu Siem minimalajiem standartiem, un §1 otra
i1 Ligumslédzgja Puse veic atbilstoSus pasakumus. Ja otra Ligumslédzéja Puse
11 neveic atbilstoSus pasakumus piecpadsmit (15) dienu laika vai ilgaka laika
perioda, ja par to panakta vienoSanas, tiek pieméroti 338 Noliguma 5.panta
noteikumi.

3. Neatkarigi no Konvencijas 33. pantd minétajiem pienakumiem, ir
pandkta vienoSanas, ka jebkuru gaisa kugi, ko ekspluaté vienas
Ligumslédzejas Puses nozimé&td aviokompanija vai aviokompanijas, vai
saskana ar nomas ligumu to ekspluaté vienas Ligumslédzéjas Puses nozimétas
aviokompanijas vai aviokompaniju varda, pakalpojumiem wuz citas
Ligumslédzg€jas Puses teritoriju vai no tas, var, tam atrodoties otras
Ligumslédzgjas Puses teritorija, parbaudit otras Ligumslédzgjas Puses
pilnvarotie parstavji no iekSpuses un arpuses, lai parbauditu gan gaisa kuga,
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gan ta apkalpes dokumentu derigumu, un vizualo gaisa kuga un ta aprikojuma
stavokli (3aja pantd dévéta “gaisa kuga parbaude”), ja vien tas neizraisa
nepamatotu aizkavésanos.

4. Ja jebkuras §adas gaisa kuga parbaudes vai parbauZzu sérijas rezultata
rodas:

a) pamatotas aizdomas, ka gaisa kugis vai $3 gaisa kuga izmantoSana
neatbilst Konvenciji noteiktajiem aktualajiem minimalajiem standartiem, vai

b)nopietnas bazas par to, ka trikst efektivas Konvencija noteikto
aktualo drosibas standartu uzturé$anas un administréSanas,

Ligumslédz&jas Puses kompetenta institlicija, kas veikusi parbaudi, atbilstosi
Konvencijas 33.panta noteikumiem var secinat, ka prasibas, saskana ar kuram
aplieciba vai licences attieciba uz $o gaisa kugi vai ta apkalpi izsniegtas vai
atzitas par derigam, vai prasibas, saskana ar kuram gaisa kugis veic lidojumus,
neatbilst vai ir zemakas par Konvencija noteiktajiem minimalajiem
standartiem.

5.Ja vienas Ligumslédz€jas Puses nozimétds aviokompanijas vai
aviokompaniju parstavis aizliedz piekltt gaisa kugim, kuru konkréta
aviokompanija izmanto, vali tas tiek izmantots tas varda, lai veiktu gaisa kuga
parbaudi saskana ar §a panta 3.dalu, otra Ligumslédzéja Puse var konstatét,
ka tas izraisa nopietnas aizdomas par 8§32 panta 4.dalda minétajiem
parkapumiem, un izdarit $aja dala min€tos secindjumus.

64Katras Ligumslédz€jas Puses aviacijas institiicija saglaba tiesibas
nekavéjoties apturét vai mainit otras Ligumslédzéjas Puses nozimétas
aviokompanijas vai aviokompaniju parvadajumu atlaujas, ja aviacijas
institlicija péc gaisa kuga parbaudes, gaisa kuga parbauzu sérijas, aizlieguma
veikt gaisa kuga parbaudi, konsultacijam vai citadi konstaté, ka nekavéjoties
javeic pasakumi, lai nodro§inatu aviokompanijas veiktas satiksmes dro3ibu.

7. Katra Ligumslédzéja Puse partrauc veikt pasakumus, kas noteikti §a
panta 2. vai 6.dala, ja ir noversts to iemesls.

17.pants
Normativo aktu piemérosana

1. Vienas Ligumslédz€jas Puses normativos aktus, kas regulé
starptautiskds satiksmes gaisa kuga ieraSanos tas teritorija, §is teritorijas
atstaSanu vai $a gaisa kuga izmantoSanu un navigaciju minétaja teritorija,
pieméro otras Ligumslédzgjas Puses nozimétajai aviokompanijai vai
aviokompanijam.
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2. Vienas Ligumslédz&jas Puses normativos aktus, kuri regulé
pasazieru, apkalpes, kravas vai pasta ieraSanos tas teritorija, uzturéSanos taja

. vai tas atstaSanu, pieméram, ieceloSanas, izceloSanas, emigracijas,

imigracijas, muitas, valiitas, veselibas un karantinas formalitates, pieméro
otras Ligumslédzéjas Puses nezimétas aviokompanijas vai aviokompaniju

 parvadatajiem pasaZieriem, apkalpém, kravam un pastam, tiem atrodoties $aja
- teritorija.

3. Pasazieriem, bagazai un kravai, kas tie$a tranzita Skérso kadas
Ligumslédzgjas Puses teritoriju un nepamet §im noltikam paredzéto lidostas
teritoriju, pieméro tikai vienkarSotu kontroli, iznemot ja tas attiecas uz
dro§ibas pasakumiem pret vardarbibas aktiem, gaisa piratismu, ka ari
narkotisko vielu kontrabandu.

4. Gadljjuma, ja parvadatais pasaZieris neievéro piemérojamos
normativos aktus, kas attiecas uz ieceloSanu otras Ligumslédzejas Puses
valsti, aviokompanijai ir pienakums nogadat vinu atpakal par &is
aviokompanijas izmaksam.

18.pants
Konsultacijas

Ligumslédzeju PuSu aviacijas institlicijas cie$a sadarbiba laiku pa
laikam savstarp€ji apsprieZas, lai nodroSinatu §3 Noliguma un ta pielikuma
istenoSanu un apmierinosu to noteikumu izpildi.

19.pants
Stridu iz8kirSana

1.Ja starp Ligumslédzgjam Pusém rodas jebkads strids par 3a
Noliguma interpretaciju vai piemérosanu, Ligumslédzgjas Puses vispirms to
cenSas nokartot sarunu cela.

2. Ja Ligumslédzejas Puses nevar stridu nokartot sarunu cela, tas var
vienoties nodot stridu izSkirSanai kadai personai vai institicijai; ja tas nespéj
vienoties, stridu péc jebkuras Ligumslédzgjas Puses pieprasijuma iesniedz
iz8kirSanai triju tiesneSu Skirgjtiesai, kurai katra Ligumslédzéja Puse
apstiprina vienu tiesnesi un treSo tiesnesi iecel abi jau apstiprinatie tiesnesi.
Katra Ligumslédz€ja Puse savu tiesnesi apstiprina se§desmit (60) dienu laika
péc tam, kad diplomatiska cela ir sap@musi otras Ligumslédzéjas Puses
pieprasijumu par strida izSkirSanu $kiréjtiesa, un treSais tiesnesis tiek iecelts
seSdesmit (60) dienu laikd p&c minéto tiesneu apstiprina$anas.




a kada no Ligumslédz&jam Pusém noteiktaja laikd neapstiprina savu tiesnesi,
tarptautiskas civilas aviacijas organizicijas Padomes prezidents péc
ebkuras Ligumslédzgéjas Puses pieprasijuma var iecelt nepiecie§amo tiesnesi
ai tiesnedus. Jebkura gadijuma treSais tiesnesis ir tre§as valsts pilsonis un
eic Skirgjtiesas priekssédétaja pienakumus. Skiréjtiesa pienem lémumu ar
alsu vairakumu. Visos paréjos jautajumos Skiréjtiesa pati nosaka savu
arbibas kartibu.

3. Ligumslédzéjas Puses apnemas pildit jebkurus lémumus, kas
pienemti saskana ar $a panta 2.dalu.

4. Ja viena Ligumslédzgja Puse nepilda 1émumu, kas pienemts saskana
ar §3 panta 2.dalu, otra Ligumslédzgja Puse var ierobeZot, apturét vai atsaukt
jebkuras tiesibas vai privilégijas, ko saskani ar So Noligumu ta pieskirusi
saistibas nepildoSajai Ligumslédzéjai Pusei.

5. Katra Ligumslédzéja Puse sedz sava Skiréjtiesnesa izdevumus un
maksa vinam atlidzibu; naudas summas, kas veido atlidzibu tresajam
tiesnesim, un ar tre$a tiesnesa un $kiréjtiesas darbibu saistitos izdevumus
vienlidzigas dalas sedz abas Ligumslédzgjas Puses.

20.pants
Grozijumi

1. Ja kada no Ligumslédzejam Pusém vélas grozit kadu $a Noliguma
noteikumu, ieskaitot pielikumu, tas notiek péc konsultacijam saskana ar $a
:{ Noliguma 18.pantu.

1 2.S0 Noligumu un ta pielikumu var grozit un papildinat, abam
' Ligumslédzéjam Pusém savstarpgji vienojoties. Sadus grozijumus un
papildinajumus izdara atsevisku protokolu veida, kas ir $2 Noliguma
neatpemama sastavdala, un tie stdjas speka saskana ar $a Noliguma 23.panta
noteikumiem.

21.pants
Registracija

Sis Noligums un jebkuri t3 grozijumi tiek registréti Starptautiskaja
civilas aviacijas organizacija.
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22.pants
IzbeigSana

Katra Ligumslédzéja Puse jebkura laikd var rakstiski pa
diplomatiskajiem kanaliem pazigot otrai Ligumslédz€jai Pusei par savu
lemumu izbeigt 3o Noligumu. Sadu pazinojumu vienlaikus nosiita
Starptautiskajai civilas aviacijas organizacijai. Sis Noligums tiek partraukts
pusnakti (péc tas Ligumslédz&jas Puses viet§ja laika, kura ir san&musi
pazinojumu) divpadsmit (12) ménesus péc dienas, kad otra Ligumslédzgja
Puse sanémusi pazinojumu, ja vien min&tais pazinojums netiek atcelts ar
vieno$anos pirms $a perioda beigam. Ja otra Ligumslédzg&ja Puse neapliecina,
ka ta sanémusi pazinojumu, pazinojumu uzskata par sanemtu Cetrpadsmit (14)
dienas péc tam, kad to sanémusi Starptautiska civilas aviacijas organizacija.

23.pants
Stasanas spéka

Sis Noligums stajas spéka diend, kad ir sanemts vélakais no
pazinojumiem, ar kuriem abas Ligumslédzéjas Puses pa diplomatiskajiem
. kanaliem ir pazinojuSas viena otrai par to, ka saskana ar to attiecigajam
- iekS€jam procediram ir izpilditas prasibas, lai Noligums statos spéka.

| Parakstits L'{z-dz/z[%ﬂﬂ 27 2024.gada“ 237 ok 72’)6/ 7

divos originaleksemplaros latviesu un anglu valodas. Abi teksti ir vienlidz
{1 autentiski. Atskirigas ihterpretacijas gadijuma noteicosais ir teksts ahglu
- valoda.

Latvijas Republikas SeiSelu Republikas
valdibas varda valdibas varda

£ U— /@iﬁﬁm

Elina Siﬁiga-Neverovska \*#‘ﬁﬁﬁf Derzaks
Satiksmes ministrijas ' tiksmes ministrija

valsts sekretara vietniece




1. 1.saraksts

Latvijas Republikas valdibas un

SeiSelu Republikas valdibas
noliguma par gaisa satiksmi

pielikums

MARSRUTU SARAKSTS

Marsruti, kuros parvadajumus veic Latvijas Republikas noziméta
aviokompanija vai aviokompanijas:

No Starppunkti Uz Punkti aiz
Punkti Latvija | Tiks noteikti Punkti Seiselu | Tiks noteikti
salas
' Jebkuri punkti Jebkuri punkti

2. 2.saraksts

Marsruti, kuros parvadajumus veic SeiSelu Republikas noziméta
i aviokompanija vai aviokompanijas:

No

Starppunkti

Uz

Punkti aiz

Punkti SeiSelu
salas

Tiks noteikti

Punkti Latvija

Tiks noteikti

Jebkuri punkti

Jebkuri punkti

3. Picktas brivibas satiksmes tiesibas nedrikst izmantot starp
{ starppunktiem vai punktiem aiz otras Ligumslédzg&jas Puses teritorijas, ja vien
par to nav pandkta vienoSands starp abu Ligumslédzéju Pudu aviacijas

institiicijam.

4. Kodu koplieto$ana

Apkalpojot vai piedavajot pilnvarotos pakalpojumus noteiktajos
marSrutos, jebkura vienas Ligumslédzgjas Puses noziméta aviokompanija var
slégt kodu koplietoSanas vienoSanas ar

- tas paSas Ligumslédzg&jas Puses aviokompaniju vai aviokompanijam,

- otras Ligumslédzejas Puses aviokompaniju vai aviokompanijam, vai




- tre$as valsts aviokompaniju vai aviokompanijam ar noteikumu, ka
3ada tre3a valsts pilnvaro vai atlauj lidzveértigas vienoSands starp otras
Ligumslédzéjas Puses aviokompanijam un citdam aviokompanijam par
pakalpojumiem uz $adu treSo valsti, no tas un caur to,

ar noteikumu, ka visam aviokompanijam, kas noslédz §adas vienoSanas

- ir atbilsto$as pilnvaras darboties attiecigajos marSrutos un segmentos,
un .

- attieciba uz jebkuru bileti, ko td vai tas pardod, pardoSanas vieta
pircéjam skaidri norada, kura aviokompanija faktiski darbosies katra
pakalpojuma sektora un ar kuru aviokompaniju vai aviokompanijam pircgjs
- noslédz ligumattiecibas.

Abas Ligumslédzéjas Puses piekrit, ka tirdzniecibas parvadataja kodu
koplietosanas pakalpojumi nav jaatskaita no divpusgjas vieno8anas lidojumu
biezuma tiestbam.




